Delivery note
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Page 1 of 1
Aluminiumallee 1 + D-06493 Harzgerode Our VAT-No. Nr./ No.
DE306685527 25100225
Magna PT S. p.A. Your VAT-No, Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 14.01.2025
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Fournisseur
101102 91002733
Thre Zelchen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification / Order No. / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Reférence client/ N° et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Inter,
550004558801 BT
Versandart Frel Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco Port dii Mode démballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Direkt Kurier X | siehe unten 8.584,38 6.820,38
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfangs- / Abladestelle
Customer Factory Unloading location
Viaiel Ciclmini 4 70026 Modugno BA ltslien Hiew o8 dechargement (oce)
g 100 14249
Pos.  Teilenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece %
N° de piece du destinaire Quantité

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.bohai-trimet.com/agb).

10 30452.04
Text KGH DCT300 Daimler Benzin
Drawing No.: 251.0.3146.63
Drawing date / index: 22-04020; e/ 31.01.24
Your art.no. 2510314663
Material: Leg. 226
HS-Code 76169910
Country of Origin DE
Weight (MTZ) 6.820,380 kg

630 pieces

Y013856 L. Y-
KUEHNE-+NAGEL s..t.

ACCEYTAZIONE MERCE

60

Qusntita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
pballi:

TBA-500002 DCT300 DAG FT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Delivery FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerifreie innergemeinschaftliche Lieferung

126 pieces a 0 pieces
21 pieces a 30 pieces

Notices of receipt Quantity check

Quality control

Date

Name

Business hours from Monday to Friday 07:00 to 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +48 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
automotive@bohai-trimet.com « www.bohai-trimet.com

Geschéftsfithrung: Yu Zhu (CEO) * Yan Chen « Mathias Meinen « Chao Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode + Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-Ident.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode « NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31
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Schenk Spedition & Transporte GmbH
Mannheimer Str. 18 * DE-75179 Pforzheim Telefon: +49-(0) 72 31 / 41 94 58-0

SPEDITION & TRANSPORTE www.SchenkSpedition.de Telefax: +49-(0) 72 31 / 41 94 58-99
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Prix do transport
ErméBigungen
Réductions
Zwischensumme
Solde
Suppléments
Nebengebilhren
Frals
Sonstiges
Divers
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total 4 payar
1 4 Rilckerstattung
Remboursement
1 5 Frach\zahlungsanwelsungen 20 Besondare Verelnbarungen
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BEHAI TRIVET Aitomotive Holding }o
IMET Automotive Holding smbH , / P
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Alumjniumallee1, 06493 Harzgerodp %~ - ’ A
Unterschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers v H [
ﬁlgnalure et timbre de I'expéditeur) ﬁlgnaﬁum et timbre du transporteur) é’ ¢ ‘/
OARKUCE OTAPaBHTena oanKcy sBoauTeNn
25 fnazben zur Ermitiung dor Entemung Paletten-Absender - Expéditeur des palettes
von bis km Kein Kein
Art Anzahl | Ttee | Tausch  JArt Anzahl| T con| Tausch
Euro-Palette Euro-Paletts
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
2 Vertragspartner des Frachtfihrers
6 Bestatigung des Empfigers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 2 lich Nutzlast in kg
@ VS
R [} T
Anh#nger A f < =
Benutzte Gen.-Nr. I:] National I:I Bilateral D EG D CEMT

* Bel gefahriichen Gltern ist, auBer der eventuellen Beschelnlgung, auf der letzten Linle der Rubrik anzugeben: die Klasse, dle Ziffer sowle e%abenanfalls der Buchstabe.
* Encasde outre !a certification éventuelle, & la demidre ligne du cadre, la class, le chiffre et le cas éant, 1a lettre.




